CONTRATO DE MANO DE OBRA Y SUMINISTRO DE MATERIALES
CONSTRUCCION DE 298 MTS2 DE PEDRIMENTADO EN LA CALLE PRINCIPAL
DE LA COLONIA VILLA ITALIA DE LA ALDEA EL PORVENIR, SAN MANUEL,
CORTES

MSNMC-OP-06-2020

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San
Manuel cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con niimero de identidad
0509196500127, en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y por otra parte EL. SR. ANGEL NOHE HERNANDEZ PADILLA con
nimero de identidad 1501-1979-00936, a quien en adelante se le denominara
CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el presente CONTRATO DE MANO DE
OBRA Y SUMINISTRO DE MATERIALES CONSTRUCCION DE 298 MTS2 DE
PEDRIMENTADO EN LA CALLE PRINCIPAL DE LA COLONIA VILLA ITALIA DE
LA ALDEA EL PORVENIR, SAN MANUEL, CORTES

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

Actualmente la ciudadania de la colonia Villa ltalia, de la aldea El Porvenir, San Manuel, Cortes
demanda el Proyecto Construccién De 298 Mts2 De Pedrimentado En La Calle Principal De
La Colonia Villa Italia De La Aldea El Porvenir, San Manuel, Cortés Debido a que la calle
no es satisfactoria para el acceso vial, porque en tiempos de lluvias se pone liso, por lo cual es
conveniente la culminacién de dicho tramo que consta de un bafio o revestimiento de mortero.

e El Objetivo de dicho proyecto servira a los pobladores para que puedan tener mejor
desplazamiento y esto produzca desarrollo en la zona.

s El proyecto estd contemplado en presupuesto Municipal y cuenta con la legalidad
necesaria para su ejecucion.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto que se indica en: CONTRATO DE MANO DE OBRA Y

UMINISTRO DE MATERIALES CONSTRUCCION DE 298 MTS2 DE
PEDRIMENTADO EN LA CALLE PRINCIPAL DE LA COLONIA VILLA ITALIA DE
LA ALDEA EL PORVENIR, SAN MANUEL, CORTES De conformidad con Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al Conirato. Tales documentos
estan descritos en la Clausula X del presente contrato, los cuales debidamente firmados e
identificados en ofra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA 1I: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga a
terminar la ejecucién de la obra contratada dentro de un plazo de Cuarenta {40) DIAS contados
a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el
GOBIERNO LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa
de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucidn se modificase por aumento en las cantidades
de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de trabajo, v la
ampliacion en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.

CLAUSULA ili: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra
como aproximacda y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el
Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:



ACTIVIDADES:

o Limpieza del Sitio del Trabajo

e Conformacion Del Terreno.

e Excavacion del Terreno

e Demolicidén de Piedras que estorban para el Pedrimentado

Curacién con riego de agua para una mejor duracion del Pedrimentado.

e Aplicacién de Aditivo
CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS
DESCRIPCION DE ACTIVIDADES TOTAL

| CONSTRUCCION DE 298 MTS2 DE PEDRIMENTADO EN| ) L. 78,395.00
LA CALLE PRINCIPAL DE LA COLONIA VILLA ITALIA DE LA
ALDEA EL PORVENIR, SAN MANUEL, CORTES

SUMINISTRO DE MATERIALES L. 121,595.00

Lps. 199,900.00

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de CIENTO NOVENTA Y NUEVE
MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 199,900.00) y queda convenido que el

pago de la cantidad antes mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Reptiblica
de Honduras, mediante estimaciones de pagos en comiin acuerdo con el contratante.

CLAUSULA V: CALIDAD DE LOS MATERIALES Y MANO DE OBRA

El contratista pondré a disposicién lo materiales de mejor calidad utilizados en este tipo de
obra y mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los

siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en &l:

Cualquier suplemento de este contrato.

Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.

Propuesta econémica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).
Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.
La Orden de Inicio

Seran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

aorON~

Haciendo la observacién que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le
debe retener el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido
en las leyes vigentes del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta

la constancia de Pagos a Cuenta del Servicio de Administracién de Rentas (SAR), no
efectuaremos dicha retencién.

CLAUSULA Vii: GARANTIAS

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a)
Garantia por anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b)
Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una
vigencia de 4 meses. ¢) Garantia de Calidad de Obra, por valor equivalente al 5% del valor
contratado, con vigencia de un afio, contado a partir de la fecha de recepcion final del
proyecto. Dichas Garantias podrén ser Garantias expedida por Institucién Bancaria,
Garantia Fianza expedida por Compafiia de Seguros.



- CLAUSULA VIii: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato,
pagarda a La Municipalidad, por cada dia de aftraso, la multa establecida en las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente,
aprobadas por el Congreso Nacional; salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobado por la supervision del Departamento de Obras Publicas.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

La Supervisién de la obra estaré a cargo de La Municipalidad, a través del departamento
de Obras Plblicas.

CLAUSULA X: DEL PERSONAL.:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico
necesario, para garantizar la calidad de la misma. La Direccién podra solicitar al
Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el Contratista debera
sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucién de las obras
de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario
para el debido cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA XlI: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderén causas imprevistas fuera del control del Contratista
incluyendo, pero no limitdndose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de
ofros contratistas en la ejecuciébn de los trabajos encomendados por LA
MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
LA MUNICIPALIDAD hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra
autorizar tanto una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la

Clausula Xlil o procedera a pagar al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los
astos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA Xll: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la Repulblica de Honduras y en

consecuencia todo lo relacionado a la ejecucion del proyecto estard sometido a
dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignard, transferira, pignorara, subcontratara, o haré otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho,
reclamos y obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos
que tenga el consentimiento escrito con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XiI: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialimente, mediante
comunicacién escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha
terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en la

comunicacién y no perjudicara ninglin reclamo anterior que la Direccién pudiera tener
contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a
menos que la comunicacién especifique o contrario, todos los trabajos y los pedidos de



materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia

LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por
el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LAMUNICIPALIDAD podré sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucién de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad
para asegurar la conclusién de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
La negligencia se comprobara con el dictamen de unidad de obras plblicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Siel Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado,
cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales
o, el Contratista da muestras de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion
incidan en el avance normal de las obras.

e.Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo

aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o

cualquier ampliacion que se le conceda.

El Contratista podra solicitar la rescisién o cancelacién de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte
si LA MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones,
por un plazo de treinta (30) dias 0 méas, a partir de la fecha de su presentacion a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas

imputables al Contratista o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances

de las cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EIl CONTRATISTA,
aprobados por CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras
Publicas.

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1 INSPECCION FINAL
El Contratista deberé dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccién de la misma dentro
del Término de DOS (2) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el
aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor

rendira un informe pormenorizado dentro de los DOS (2) dias después de la
inspeccion final.



2. RECEPCION:

La recepcion del proyecto se hard mediante acta firmada de com(n acuerdo
por ambas partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la
responsable de realizar el proceso de recepcién de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos
el presente Contrato de Construccién en Municipio de San Manuel Cortés a los 06 dias del mes
de ENERO del DOS MIL VEINTE.

\/;
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CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA
167 HORAS DE MAQUINA RETROEXCAVADORA PARA PERFILACION Y
CONFORMACION DE CALLES , APERTURA Y LIMPIEZA DE CUNETAS PARA
ENCHAPADO, EN ALDEA LA SABANA, SAN MANUEL, CORTES.
MSMC-OP-09-2020

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con nimero de identidad 05091 96500127,
en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; y por
ofra parte LEONEL DE JESUS NOGUERA LARGAESPADA en condicion de Gerente General
de la Empresa de Transportes “RENTA DE MAQUINARIAS NOGUERA . con numero de
identidad 1804-1993-04640, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA, hemos
convenido en suscribir el presente “CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA 167 HORAS
DE MAQUINA RETROEXCAVADORA PARA PERFILACION Y CONFORMACION DE

CALLES , APERTURA Y LIMPIEZA DE CUNETAS PARA ENCHAPADO, EN ALDEA LA
SABANA, SAN MANUEL, CORTES.”

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, y el
Reglamento de la misma, (Seccién A) Art. 21 ley de contratacion del estado
Actuaimente los habitantes de la Aldea La Sabana demandan el proyecto “CONTRATO DE
ALQUILER DE MAQUINARIA 167 HORAS DE MAQUINA RETROEXCAVADORA PARA
PERFILACION Y CONFORMACION DE CALLES, APERTURA Y LIMPIEZA DE CUNETAS
PARA ENCHAPADO, EN ALDEA LA SABANA, SAN MANUEL, CORTES.”

o El Objetivo de dicho proyecto que servira como obra preventiva para evitar el deterioro

de las calles al igual mejorar la fluidez de las aguas grises y lluvias.
e Conformacion de Terreno para la Construccién de un Parque Infantil.

e Mejorarla RED DE CALLES Y VIAS DE ACCESO.

¢ El proyecto estd contemplado en presupuesto Municipal ya que es necesario y urgente

ejecutar obras que promuevan el desarrollo socio-econédmico en comunidades
potenciales.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto que se indica en: ““CONTRATO DE ALQUILER DE
MAQUINARIA 167 HORAS DE MAQUINA RETROEXCAVADORA PARA PERFILACION Y
CONFORMACION DE CALLES » APERTURA Y LIMPIEZA DE CUNETAS PARA
ENCHAPADO, EN ALDEA LA SABANA, SAN MANUEL, CORTES.”. de conformidad con
Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales
documentos estén descritos en la Clausula X del presente contrato, los cuales debidamente
firmados e identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA II: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a més tardar dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga a
terminar la ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo de VEINTE Y DOS (22) DIAS
contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por
el GOBIERNO LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por
causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucidén se modificase por aumento en las
cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de
trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.



CLAUSULA lil: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra
como aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el
Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRQ DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

Precio por |
Comunidad Actividad Horas Horas/ Dfas/ | Total
Viajes
1.Excavacion de Zanja para
Conformarcidn de Cunetas 51 Lps. 56,100.00
Buena Esperanza N° 2, Aldea La
Sabana. 2. Perfilacion de Cunetas en 12 Lps. 13,200.00
Carretera de Col. Buena
Esperanza N° 2 hacia Aldea El
Porvenir o
1.-Construccion de Caja Puente 4 Lps. 4,400.00
El Rosario, Aldea La Sabana. 2.- Tendido de Material Selecto 4 Lps. 4,400.00
para Mantenimiento de Caile
1.- Perfilacion de Cunetas para 15 Lps. 16,500.00
el Manejo de Aguas Lluvias
El Doradito, Aldea La Sabana 2.-  Tendido de Material Lps. 4,400.00
Selecto para Mantenimiento 4
de Calle
1.- Perfilacion de Cunetas para 5 Lps. 1,100.00 [1,c 5 500.00
el Manejo de Aguas Lluvias B
Gracias a Dios, Aldea La Sabana 2.- Tendido de Material 4 Lps. 4,400.00
Selecto para Mantenimiento
de Calle
1.- Tendido de Material 29 Lps. 31,900.00
Buena Esperanza N° 1, Aldea La Selecto para Mantenimiento
Sabana. de Calle
2.- Conformacién de Terreno 10 Lps. 11,000.00
B para Parque Infantil
Aldea La Sabana 1.- Tendido de Material 20 Lps. 22,000.00
Selecto para Mantenimiento
de Calle
Caserio San Juan, Aldea La Sabana | 1.- Tendido de Material 5 Lps. 5,500.00
Selecto para Mantenimiento
de Calle
Vista de la Sabana, Aldea La 1.- Tendido de Material 4

Sabana

Selecto para Mantenimiento
de Calle

Lps. 4,400.00

Gran Total

Lps. 183,700.00

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de monto de CIENTO OCHENTA Y TRES
MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 183,700.00) y queda convenido que el pago de

la cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras,
mediante estimaciones de pago mensuales.

CLAUSULA V: MAQUINARIA Y MANO DE OBRA

El contratista pondra a disposicion Maquinaria de calidad utilizados en este tipo de obra y
mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor.



CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los

siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Cualquier suplemento de este contrato.

2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.

3. Propuesta econémica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.

5. La Orden de Inicio

S

eran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicién.

Haciendo la observacion que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le
debe retener el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido
en las leyes vigentes del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta

la constancia de Pagos a Cuenta del Servicio de Administracién de Rentas (SAR), no
efectuaremos dicha retencién.

CLAUSULA VII: GARANTIAS

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a)
Garantia por anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b)
Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una
vigencia de 4 meses. ¢) Garantia de Calidad de Obra, por valor equivalente al 5% del valor
contratado, con vigencia de un afio, contado a partir de la fecha de recepcion final del
proyecto. Dichas Garantias podran ser Garantias expedida por Institucién Bancaria,
Garantia Fianza expedida por Compafiia de Seguros.

CLAUSULA VIIi: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato,
pagara a La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Repiblica, vigente,
aprobadas por el Congreso Nacional; salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobado por la supervisién del Departamento de Obras Publicas.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

La Supervisién de la obra estar4 a cargo de La Municipalidad, a través del departamento
de Obras Pulblicas.

CLAUSULA X: DEL. PERSONAL.:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico
necesario, para garantizar la calidad de la misma. La Direccion podra solicitar al
Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el Contratista debera
sustituirlo.

b. El contratista deberd mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras
de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario
para el debido cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista
incluyendo, pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de
otros contratistas en la ejecucién de los trabajos encomendados por LA
MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, guerras, embargos sobre fletes, efc.



Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
LA MUNICIPALIDAD hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra
autorizar tanto una ampliacion de contrato de conformidad con lo estipulado en la
Clausula XlIl o procedera a pagar al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los
gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA Xil: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estda sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en

consecuencia todo lo relacionado a la ejecucién del proyecto estard sometido a
dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferird, pignorard, subcontratara, o hara otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho,
reclamos y obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos
que tenga el consentimiento escrito con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA Xil: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante
comunicacién escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha
terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacion que se dé en la

comunicacion y no perjudicara ningtin reclamo anterior que la Direccién pudiera tener
contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuarg, a
menos que la comunicacion especifique o contrario, todos los trabajos y los pedidos de
materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia

LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables Yy necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por
el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LAMUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad
para asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
La negligencia se comprobara con el dictamen de unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Si el Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagérsele por trabajo ejecutado,
cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales
0, el Contratista da muestras de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion
incidan en el avance normal de las obras,

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo



aprobado y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o
cualquier ampliacion que se le conceda.

2. El Contratista podra solicitar la rescisién 0 cancelacién de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte

si LA

MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones,

por un plazo de treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacién a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas

imputables al Contratista o Que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances
de las cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por El CONTRATISTA,
aprobados por CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras

Pulblicas.

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1.

INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de la misma dentro
del Término de DOS (2) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el
aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor

rendird un informe pormenorizado dentro de los DOS (2) dias después de la
inspeccion final.

RECEPCION:

La recepcion del proyecto se hara mediante acta firmada de comun acuerdo
por ambas partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas Ia
responsable de realizar el proceso de recepcioén de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos

el presente Contrato en el Municipio de San Manuel Cortés alos 21 dias del mes de ENERO
del DOS MIL VEINTE.

REYNOLD /

DE JESUS NOGUERA L.
CONTRATISTA

ALCALDE MUNICIPAL



CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARITA
LIMPIEZA DE CALZADA A LA ORILLA DE LA CARRETERA PRINCIPAL TRAMO-51 QUE
COMPRENDE DESDE LA COLONIA SANTA FE HASTA EL DESVIO DEL BOULEVARD
QUE CONDUCE HACIA EL PROGRESO Y LA LIMA
VISMC-OP-010-2020

convenido en suscribir el presente CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA LIMPIEZA
DE CALZADA A LA ORILLA DE LA CARRETERA PRINCIPAL. TRAMO-51 QUE

COMPRENDE DESDE LA COLONIA SANTA FE HASTA EL DESVIO DEL BOULEVARD QUE
CONDUCE HACIA EL PROGRESO Y LA LIMA

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, vy el
Reglamento de la misma, (Seccién A) Art. 21 ley de contratacion del estado

Actualmente las comunidades que comprenden en este Tramo Carretero, demandan el
proyecto LIMPIEZA DE CALZADA A LA ORILLA DE LA CARRETERA PRINCIPAL
TRAMO-51 QUE COMPRENDE DESDE LA COLONIA SANTA FE HASTA EL DESVIO DEL
BOULEVARD QUE CONDUCE HACIA EL PROGRESO Y LA LIMA

e El Objetivo de dicho proyecto que servira como obra preventiva para evitar el deterioro
de la Carretera Principal del Municipio.

o Brindar Seguridad vial y de esta manera reducir accidentes automovilisticos.

e El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal ya que es necesario y urgente

ejecutar obras que promuevan el desarrollo  socio-econémico en comunidades
potenciales,

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara POr su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto que se indica en: CONTRATO DE ALQUILER DE
MAQUINARIA LIMPIEZA DE CALZADA A LA ORILLA DE LA CARRETERA PRINCIPAL
TRAMO-51 QUE COMPRENDE DESDE LA COLONIA SANTA FE HASTA EL DESVIO DEL
BOULEVARD QUE CONDUCE HACIA EL PROGRESO Y LA LIMA de conformidad con
Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales
documentos estan descritos en Ig Clausula X del presente contrato, los cuales debidamente
firmados e identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.,

CLAUSULA Ii: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como valida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de trabajo, y la
ampliacién en plazo no podré ser mayor al aumento proporcional en monto.



CLAUSULA 1il: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas

satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra
como aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el
Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

Magquinaria Dias Hora i Precio por Horas/

Dias/ Viajes Tas)

Alquiler de Maquina Patrol
Motoniveladora
1.- Limpieza De Calzada A La Orilla De 12 71 Lps. 1,500.00 Lps. 106,500.00
La Carretera Principal Tramo-51 Que
Comprende Desde La Colonia Santa
Fe Hasta El Desvié Del Boulevard Que
Conduce Hacia El Progreso Y La Lima

Total Lps. 106,500.00

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de monto de CIENTO SEIS MIL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 108,500.00) y queda convenido que el pago de la

cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Repliblica de Honduras, mediante
estimaciones de pago mensuales.

CLAUSULA V: MAQUINARIA Y MIANO DE OBRA

El contratista pondra a disposicion Maquinaria de calidad utilizados en este tipo de obra y
mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los

siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Cualquier suplemento de este contrato.

2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar. .

3. Propuesta econémica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).
4

5

. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.
. La Orden de Inicio

Serén nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

Haciendo la observacion que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le
debe retener el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido
en las leyes vigentes del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta

la constancia de Pagos a Cuenta del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no
efectuaremos dicha retencién.

CLAUSULA Vil: GARANTIAS

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a)
Garantia por anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b)
Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una
vigencia de 4 meses. ¢) Garantia de Calidad de Obra, por valor equivalente al 5% del valor
contratado, con vigencia de un afio, contado a partir de la fecha de recepcion final del
proyecto. Dichas Garantias podran ser Garantias expedida por Institucién Bancaria,
Garantia Fianza expedida por Compariia de Seguros.



CLAUSULA Vill: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato,
pagard a La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las
Disposicicnes Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la RepUblica, vigente,
aprobadas por el Congreso Nacional: salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobado por la supervisién del Departamento de Obras Publicas.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

La Supervisién de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento
de Obras Publicas.

CLAUSULA X: DEL PERSONAL:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico
necesario, para garantizar la calidad de la misma. La Direcciéon podra solicitar al
Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el Contratista debera
sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucién de las obras
de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario
para el debido cumplimiento de las obligaciones del contratista,

CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista
incluyendo, pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de
otros contratistas en Ia ejecucion de los trabajos encomendados por LA
MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
LA MUNICIPALIDAD hara una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y podra
autorizar tanto una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la

Clausula Xlll o procedera a pagar al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los
gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA Xil: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la RepuUblica de Honduras y en

consecuencia todo lo relacionado a la ejecucion del proyecto estara sometido a
dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, subcontratara, o hara otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho,
reclamos y obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos
que tenga el consentimiento escrito con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XiI: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante
comunicacion escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha
terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la

comunicacién y no perjudicara ningun reclamo anterior que la Direccién pudiera tener
contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacién, el Contratista inmediatamente descontinuarg, a
menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de



materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia

LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables Yy necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberén ser previamente justificados por
el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL. CONTRATO:

1. LAMUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en Ia ejecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad
para asegurar la conclusién de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
La negligencia se comprobara con el dictamen de unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Si el Contratista es declarado en quiebra,

d. Sise le embarga el equipo, magquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado,
cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales
0, el Contratista da muestras de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion
incidan en el avance normal de las obras.

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo

aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o

cualquier ampliacién que se le conceda.

2. El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte
si LA MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones,
por un plazo de treinta (30) dias o més, a partir de la fecha de su presentacion a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas

imputables al Contratista o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances

de las cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EI CONTRATISTA,

aprobados por CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras
Publicas.

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL
El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a Ia
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de la misma dentro
del Término de DOS (2) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el
avigo y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor

rendira un informe pormenorizado dentro de los DOS (2) dias después de la
inspeccion final.



2, RECEPCION:

La recepcién del proyecto se hara mediante acta firmada de comun acuerdo
por ambas partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la
responsable de realizar el proceso de recepcion de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos

el presente Contrato en el Municipio de San Manuel Cortés alos 27 dias del mes de ENERO
del DOS MIL VEINTE.

/
REYNOLD
ALCALD!

AL

LEOKEY, DE JESUS NOGUERA Y.,
MUNICIPAL CONTRATISTA




CONTRATO DE CONFORMACION, BACHEQ Y PERFILADO DE
CARRETERA, SECTOR EL PLAN
MSMC-0OP-11-2020

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San
Manuel cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con numero de identidad
0509196500127 en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara

CONTRATANTE; y por otra parte Leonel Noguera en condicion de CONTRATISTA”
con numero de identidad 1804199304640, a quien en adelante se Ie denominara
CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el presente "CONTRATO DE
CONFORMACION, BACHEO Y PERFILADO DE CARRETERA, SECTOR EL
PLAN?” de conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, y el
Reglamento de la misma, (Seccién A) Art. 21 ley de contratacién del estado

e El Objetivo de dicho proyecto que servira como obra preventiva para los pobladores puedan
tener mejor desplazamiento y esto produzca desarrollo en la zona.
Mejorar la RED DE CALLES Y VIAS DE ACCESO

» El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal ya que es necesario y

urgente ejecutar obras que promuevan el desarrollo socio-econémico en
comunidades potenciales.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto que se indica en: “CONTRATO DE
CONFORMACION, BACHEO Y PERF ILADO DE CARRETERA, SECTOR EL
PLAN” de conformidad con Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios
Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estén descritos en la Clausula Vi del
presente contrato, los cuales debidamente firmados e identificados en otra forma por ambas
partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA II: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este
contrato, la Orden de Inicio librada por UNIDAD OBRAS PUBLICA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga
a terminar la ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo de DOS. (2) meses
contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas
por el GOBIERNO LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales
0 por causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase por aumento en
las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un

programa de trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional
en monto.

CLAUSULA lll: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato,
ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las
cantidades de obra como aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato,
de conformidad con el Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

| it ! Precio
No. | Descripcion ‘; Unidad Cantidad Unitario Total Lps.
DOBLE TRATAMIENTO
(REBACHEO,
1 CONFORMACION DE KM 18.1 20,000.00 |362,000.00

CARRETERA Y RIEGO DE
MATERIAL SELECTO)

TOTAL j 362,000.00




CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:
El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de monto de (LPS. 362,000.00) y

queda convenido que el pago de la cantidad mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial
de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pago mensuales.

CLAUSULA V: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:

El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los
siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él:

Cualquier suplemento de este contrato.

Fianza del Fiel Cumplimiento Contrato.

Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.
Propuesta econémica para ejecucion del proyecto.
Documentos generales de Ia empresa a desarrollar el proyecto.
La Orden de Inicio

SR W=

CLAUSULA VI: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista
incluyendo pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros
confratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por el GOBIERNO LOCAL,

incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras,
embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por el
GOBIERNO LOCAL, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
el Gobierno hara una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar
tanto una ampliacion de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula XIlIl o

procedera a pagar al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya
incurrido razonablemente.

CLAUSULA VIii: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estd sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en
consecuencia todo lo relacionado a la ejecucion del proyecto estara sometido a dichas
leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, sub-contratara, o hara otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho,
reclamos y obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que
tenga el consentimiento escrito con el GOBIERNO LOCAL.

Para que el CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato este debera ser autorizado
previamente por el GOBIERNO LOCAL, Yy no podré exceder del 20% del presupuesto
total de la obra, asimismo deberd hacerse constar en dicha autorizacién y en la
subcontratacién que no se otorgaran dispensas para la introduccién de repuestos y
accesorios, ademas se incluiran todas las prevenciones que la DIRECCION considere
pertinentes y consecuentemente el sub —contrato Unicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atinentes de este Contrato
sus anexos y la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA Viil: CONDICION ESPECIAL DE TRABAJO:
El Contratista esta obligado a mantener por su cuenta durante la ejecucién del proyecto,

sefales reflectivas permanentes, tanto de dia como de noche para indicar cualquier peligro
o dificultad al transito.

Ademas el Contratista colocara por su cuenta con la celeridad que amerita el caso, las
sefiales adicionales que a juicio del Supervisor se requiera para la seguridad de los usuarios
y sera responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus
empleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran
accidentes por la falta de sefiales adecuadas. EI supervisor velara por el estricto
cumplimiento de lo indicado anteriormente.



CLAUSULA IX: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

EI GOBIERNO LOCAL a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados
los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita al
Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacién se efectuara en la
formay de acuerdo con la informacion que se dé en la comunicacion y no perjudicara ningln
reclamo anterior que la Direccién pudiera tener contra el Contratista. Al recibir la
mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a menos que la
comunicacién especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales,
facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por
terminado por conveniencia

El GOBIERNO LOCAL a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el
Contratista.

CLAUSULA X: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. EI GOBIERNO LOCAL podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad
para asegurar la conclusién de la obra en el plazo establecido en este Contrato. La
negligencia se comprobara con el dictamen de la firma supervisora o del
Coordinador del proyecto y sera calificada por la Direccion.

b. Siejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra
0 si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Siel Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, cuando
el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el
Contratista da muestras de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion incidan
en el avance normal de las obras.

e.Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

f. Siel Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente

con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar

su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que
se le conceda.

2. El Contratista podra solicitar la rescisién o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si
el GOBIERNO LOCAL injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por
un plazo de treinta (30) dias 0 mas, a partir de la fecha de su presentacién a la UNIDAD
EJECUTORA , excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al
Contratista o0 que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

CLAUSULA XI: AMPLIACION DEL PLAZO Y DE LAS FIANZAS:
1. El plazo de ejecucién del presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes
causas:
a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de
precipitacidn de la zona.
c. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos
adicionales en el proyecto que la EL GOBIERNO LOCAL haya ordenado, en cuyo
caso el plazo adicional sera determinado por mutuo acuerdo entre las partes.

2. Las cauciones deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacién
del Estado.



CLAUSULA Xli: PAGOS
La UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS revisar4 antes de efectuar cada pago, los certificados

de avances de las cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por El
CONTRATISTA, aprobados por CONTRATANTE.

CLAUSULA XVili: DEVOLUCION DE CAUCIONES:

EL GOBIERNO LOCAL podra autorizar la devolucién de las cauciones en la forma
siguiente:
1. La Fianza del Fiel Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido la
correspondiente Acta de Recepcion del Proyecto.

CLAUSULA Xlii: RECLAMOS:

El Contratista debera notificar por escrito a la Direccion cualquier intencién de presentar un
reclamo, de solicitar compensacion adicional o extension de tiempo contractual, dando las
razones en que se base dicha intencién o solicitud dentro de los quince (15) dias posteriores
a que la base del reclamo o solicitud haya sido establecida; el reclamo debera ser
presentado a la UNIDAD EJECUTORA por escrito dentro de los cuarenta (40) dias después
de que el trabajo relacionado con el reclamo haya terminado. Si el Contratista no somete el
reclamo o la notificacion de intencién de reclamar dentro de los periodos especificados

anteriormente, tales documentos no seran tomados en consideracion por la UNIDAD
EJECUTORA.

CLAUSULA XIV: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL
El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra este terminada a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de la misma dentro del
Término de DIEZ (10) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso
y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor rendira un

informe pormenorizado a la Direccién dentro de los DOS (2) dias después de la
inspeccion final.

2. RECEPCION:
La UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS después de haber recibido el informe de la
Supervision o CONTRATISTA procedera a nombrar la Comisién de la Recepcién
del Proyecto, la cual emitira el Acta de Recepcion correspondiente, dentro de los
CINCO (5) dias siguientes de su nombramiento.

CLAUSULA XV: PARTIDA PRESUPUESTARIA

Los gastos que ocasione este contrato, se efectuaran con cargo a la Estructura
Presupuestarias siguientes:

001-Mantenimientos de Calles en el Municipio 2,185,000.00
001-Mantenimiento de calles, Aldea Fl Plan 510,000.00

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes,

firmamos el presente Contrato de Construccion en Municipio de San Manuel Cortés 2 Jogees=="

22 dias del mes de ENERO del dos mil veinte.
e,
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CONTRATO POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA
LIMPIEZA Y RECOLECCION DE DESECHOS SOLIDOS EN AMBAS ORILILAS
DEL TRAMO CARRETERO-51 ENTRE LA ALDEA EL PLAN Y EL CASCO URBANO DE SAN
MANUEL, CORTES.

MSMC-OP-014-2020

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
Cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con niimero de identidad 0509196500127, en
calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE, y por otra
parte EL SR. ANGEL ABEL NAJAR VASQUEZ en condicion de CONTRATISTA, con nimero de
identidad 0509-1979-00459, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA, hemos
convenido en suscribir el presente CONTRATO POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA
“LIMPIEZA Y RECOLECCION DE DESECHOS SOLIDOS EN AMBAS ORILLAS DEL TRAMO

CARRETERO-51 ENTRE LA ALDEA EL PLAN Y EL CASCO URBANO DE SAN MANUEL,
CORTES”.

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e Actualmente el proyecio Limpieza Y Recoleccién De Desechos Sélidos En Ambas Orillas Del
Tramo Carretero-51 Entre La Aldea El Plan Y El Casco Urbano De San Manuel, Cortes.Tiene
como objetivo eliminar el depésito de desechos solidos clandestino creado por lo habitantes

cercanos a dicha carretera, que crea consigo multiples enfermedades y contaminacién al
medio ambiente.

Esta obra servira para eliminar criaderos del zancudo trasmisor de Dengue, al igual ayudara

a prevenir accidentes viales debido a la poca visibilidad generada por el acumulamiento de
la basura.

° El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal y cuenta con la legalidad necesaria
para la ejecucién del mismo.

\BCLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrarad por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar
para LA MUNICIPALIDAD DE SAN MANUEL CORTES el proyecto que se indica en CONTRATO
POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA “LIMPIEZA Y RECOLECCION DE DESECHOS SOLIDOS
EN AMBAS ORILLAS DEL TRAMO CARRETERO-51 ENTRE LA ALDEA EL PLAN Y EL,. CASCO
URBANO DE SAN MANUEL, CORTES”. De conformidad con Especificaciones, Disposiciones
Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan descritos en la

Clausula VI del presente contrato, los cuales debidamente firmados e identificados en otra forma por
ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA li: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vaélida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a més tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes

a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccion y se compromete y obliga a terminar la
ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo no mayor a Quince (15) dias contados a partir
de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el GOBIERNO
LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza
mayor. Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en las cantidades de obra del
proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de frabajo, y la ampliacién en
plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.

CLAUSULA lll: PRECIOS DEL CONTRATO:
LA MUNICIPALIDAD pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por LA MUNICIPALIDAD y aplicadas a las cantidades de obra como

aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro
de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:



-Teniendo las siguientes actividades:

v Limpieza (Ambos lado de la calle)
v Recoleccién y Acarreo de Basura

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

N° Actividad Total

1 | Limpieza Y Recoleccién De Desechos Sélidos En Ambas Lps. 23,000.00
Orillas Del Tramo Carretero-51 Entre La Aldea El Plan Y
El Casco Urbano De San Manuel, Cortes.

TOTAL Lps. 23,000.00

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de VEINTE Y TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS
(LPS. 23,000.00) y queda convenido que el pago de la cantidad antes mencionada se hara en

Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pagos en comuin
acuerdo con el contratante.

CLAUSULA V: MANO DE OBRA

El contratista pondra a disposicién mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta
labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes

documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo,
tal como si estuvieran individualmente escritos en &l

1. Cualquier suplemento de este contrato.

2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.

3. Propuesta econémica para ejecucién del proyecto (COTIZACION).
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.

5. La Orden de Inicio

S

eran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicién.

Haciendo la observacion que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le debe retener
el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido en las leyes vigentes

del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta la constancia de Pagos a Cuenta
del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no efectuaremos dicha retencion.

CLAUSULA Vil: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagaré a
La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente, aprobadas por el Congreso Nacional:

salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado por la supervision del Departamento de
Obras Publicas.

CLAUSULA VIii: SUPERVISION

La Supervision de la obra estara a car

go de La Municipalidad, a través del departamento de Obras
Plblicas.

CLAUSULA IX: DEL PERSONAL:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
gjecucién del proyecto y a mantener en la obra e personal técnico necesario, para garanti

zar
la calidad de la misma. La Direccién podra solicitar al Contratista el retiro

del personal que no



demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor
y el Contratista debera sustituirlo.
El contratista deberd mantener un Superintendente para la ejecucién de las obras de este

contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA X: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista incluyendo,
pero no limitdndose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la
ejecucion de los trabajos encomendados por LA MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso LA
MUNICIPALIDAD haré una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podréa autorizar tanto
una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula Xlll o procedera a pagar
al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA XI: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en consecuencia todo
lo relacionado a la ejecucién del proyecto estaré sometido a dichas leyes.
EI CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorard, subcontratara, o hara otras disposiciones
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho, reclamos y obligaciones

del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito
con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA Xil: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:
&LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los
%}trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita al Contratista
% indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion se efectuara en la forma y de acuerdo

con la informacién que se dé en la comunicacién y no perjudicara ningtin reclamo anterior que la
Direccién pudiera tener contra el Contratista.

b

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a menos que
la comunicacién especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades
0 suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia
LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el
Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el Contratista.

CLAUSULA Xili: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del

contratista para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademads por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucién de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con
el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién de la obra
en el plazo establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con el dictamen de
unidad de obras pUblicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de |
otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Si el Contratista es declarado en quiebra.

a obra o si por
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d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en
la obra o cualquier suma que deba pagérsele por trabajo ejecutado, cuando el monto del
embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el Contratista da muestras
de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion incidan en el avance normal de las
obras. -

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la

diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su

terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda.

El Contratista podré solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender

temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si LA

MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por un plazo de

treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacion a la UNIDAD DE OBRAS

PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que

se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

\\CLAUSULA XIV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances de las
cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por El CONTRATISTA, aprobados por
CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras Publicas.

CLAUSULA XV: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la UNIDAD DE
OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de la misma dentro del Término de DOS @)
dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran
sjecutados a su satisfaccién, el supervisor rendira un informe pormenorizado dentro de
los DOS (2) dias después de la inspeccion final.

2. RECEPCION:

La recepcién del proyecto se hara mediante acta firmada de comin acuerdo por ambas

partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la responsable de realizar el
proceso de recepcion de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el presente

Contrato de Construccién en Municipio de San Manuel Coriés a los 20 dias del mes de MAYO del DOS
MIL VEINTE.

REYNOLD ARTURD CASTRO ANGEL Ag/&t NAJAR VASQUEZ
ALCALDE MUNICIPAL ONTRATISTA




CONTRATO DE MANO DE OBRA
PINTADO DE 1,157 METROS LINEALES DE BORDILLO Y REDUCTORES DE VELOCIDAD
DE LA CARRETERA DE LOS BARRIOS EL CENTRO, SUYAPA Y LAS DELICIAS DEL CASCO
URBANO, SAN MANUEL, CORTES

MSMC-OP-012-2020

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
Cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con niimero de identidad 0509196500127, en
calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE; y por ofra
parte. ANGEL ABEL NAJAR VASQUEZ en condicién de CONTRATISTA, con ntimero de identidad
0509-1979-00459, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA, hemos convenido en
suscribir el presente Contrato de: CONTRATO DE MANO DE OBRA PINTADO DE 1,157 METROS
LINEALES DE BORDILLO Y REDUCTORES DE VELOCIDAD DE LA CARRETERA DE LOS

BARRIOS EL CENTRO, SUYAPA Y LAS DELICIAS DEL CASCO URBANO, SAN MANUEL,
CORTES

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

Actualmente los habitantes del Casco urbano y comunidades vecinas a la misma demanda el
royecto CONTRATO DE MANO DE OBRA PINTADO DE 1,157 METROS LINEALES DE
RDILLO Y REDUCTORES DE VELOCIDAD DE LA CARRETERA DE LOS BARRIOS EL
CENTRO, SUYAPA Y LAS DELICIAS DEL CASCO URBANO, SAN MANUEL, CORTES

e El Objetivo de dicho proyecto que servira como obra preventiva para evitar el deterioro de los

bordillos de calles al igual mejorar la visibilidad para los conductores y de esta manera evitar
accidentes viales.

» Msjorarla RED DE CALLES Y VIAS DE ACCESO.

é, o El proyecto esté contemplado en presupuesto Municipal y cuenta con la legalidad necesaria
para la ejecucién del mismo.

=

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construir
para LA MUNICIPALIDAD DE SAN MANUEL CORTES el proyecto que se indica en: CONTRATQ
DE MANO DE OBRA PINTADO DE 1,157 METROS LINEALES DE BORDILLO Y REDUCTORES
DE VELOCIDAD DE LA CARRETERA DE LOS BARRIOS EL CENTRO, SUYAPA Y LAS
DELICIAS DEL CASCO URBANQ, SAN MANUEL, CORTES De conformidad con Especificaciones,
Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan
descritos en la Cléusula IX del presente contrato, los cuales debidamente firmados e identificados en
ofra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA Ii: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como valida para los efectos de este contrato, ia
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

b. Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y s€ compromete y obliga a terminar la
ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo no mayor a Ocho (08) dias contados a partir
de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el GOBIERNO
LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa de fuerza
mayor. Cuando el plazo de ejecucion se modificase por aumento en las cantidades de obra del

proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de trabajo, y la ampliacion en
plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.



CLAUSULA lll: PRECIOS DEL CONTRATO:

LA MUNICIPALIDAD pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por LA MUNICIPALIDAD y aplicadas a las cantidades de obra coma

aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro
de Cantidades Estimadas siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS

Unidad Total
N° Actividad de Cantidad Precio
Medida

1 |Pintado de 1,157 Metros
Lineales de Bordillo y| Metros
Reductores de Velocidad de la | Lineales 1,157 Lps. 15.000.00 Lps.17,355.00
carretera de los Barrios, El
Centro, Suyapa y Delicias del
Casco Urbano de San Manuel
Cortes.

Total Lps. 17,355.00

l—

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:
El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de DIEZ Y SIETE MIL TRESCIENTOS
r CINCUENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 17,355.00) y queda convenido que el pago de
la cantidad antes mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras,
mediante estimaciones de pagos en comun acuerdo con el contratante.
o CLAUSULA V: CALIDAD DE MANO DE OBRA
El contratista pondra a disposicion mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta
g l labor.

El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes

] CLAUSULA Vi: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
<
-
documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo,
tal como si estuvieran individualmente escritos en él:
1. Cualquier suplemento de este contrato.
2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar. ]
3. Propuesta econémica para ejecucion del proyecto (COTIZACION).
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.
5. La Orden de Inicio
S

eran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

Haciendo la observacién que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le debe retener
el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido en las leyes vigentes

del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta la constancia de Pagos a Cuenta
del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no efectuaremos dicha retencion.

CLAUSULA VII: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagara a
La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente, aprobadas por el Congreso Nacional:

salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado por la supervision del Departamento de
Obras Pdblicas.

CLAUSULA Viil: SUPERVISION

La Supervision de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento de Obras
Publicas.



CLAUSULA IX: DEL PERSONAL:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar
la calidad de la misma. La Direccion podra solicitar al Contratista el retiro del personal gue no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor
y el Contratista debera sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras de este
contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA X: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista incluyendo,
pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la
ejecucion de los trabajos encomendados por LA MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido ylo cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso LA
MUNICIPALIDAD haré una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto
una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula Xl o procedera a pagar
al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.

LAUSULA Xi: OTRAS OBLIGACIONES:

Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en consecuencia todo
lo relacionado a la ejecucién del proyecto estara sometido a dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, subcontratara, o haré otras disposiciones
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho, reclamos y obligaciones
del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito
con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XiI: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:
LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los

\trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita al Contratista

N

indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo
con la informacién que se dé en la comunicacién y no perjudicaré ningln reclamo anterior que la
Direccién pudiera tener contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuard, a menos que
la comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades
0 suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia
LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el
Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el Contratista.

CLAUSULA Xili: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del

contratista para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con
el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién de la obra
en el plazo establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con el dictamen de
unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por



otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

¢. Siel Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en
la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, cuando el monto del
embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el Contratista da muestras
de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion incidan en el avance normal de las
obras.

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la

diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su

terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacion que se le
conceda.

2. El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacién de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si LA
MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por un plazo de
treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacién a la UNIDAD DE OBRAS
PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o qgue
se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

CLAUSULA XIV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances de las

cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EI CONTRATISTA, aprobados por
CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras Publicas.

CLAUSULA XV: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:

1. INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la UNIDAD DE
OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccion de la misma dentro del Término de DOS (2)
dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran

ejecutados a su satisfaccién, el supervisor rendird un informe pormenorizado dentro de
los DOS (2) dias después de la inspeccion final.

2. RECEPCION:

La recepcion del proyecto se hara mediante acta firmada de comln acuerdo por ambas

partes, en consecuencia, sera la unidad de obras publicas la responsable de realizar el
proceso de recepcion de la obras

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el

presente Contrato de Construcciéon en Municipio de San Manuel Cortés a los 06 dias del mes de
MARZO del DOS MIL VEINTE.

P
! /s
< N r * C?"?,é}i’ / //
REYNOLD ARTURO CAGTRG s ANGEL/ ABEL NAJAR VASQUEZ
ALCALDE NICIPAL CONTRATISTA



CONTRATO POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA
REPARACION DE 200 METROS CUADRADOS DE CALLE ADOQUINADA EN EL BARRIO EL
CENTRO DE SAN MANUEL, CORTES

MSMC-OP-016-2020

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San Manuel
Cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con numero de identidad 05091 96500127, en
calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE, y por ofra
parte EL. SR. ANGEL ABEL NAJAR VASQUEZ en condicion de CONTRATISTA, con nimero de
identidad 0509-1979-00459, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA, hemos
convenido en suscribir el presente CONTRATO POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA

“REPARACION DE 200 METROS CUADRADOS DE CALLE ADOQUINADA EN EL BARRIO EL
CENTRO DE SAN MANUEL, CORTES”

De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e Actualmente el proyecto REPARACION DE 200 METROS CUADRADOS DE CALLE
ADOQUINADA EN EL BARRIO EL CENTRO DE SAN MANUEL, CORTES. Tiene como

objetivo prevenir accidentes viales, al igual evitar dafios a los vehiculos debido al mal estado
de la calle.

Evitar el deterioro de la calle, debido al hundimiento del terreno, mismo que al paso del
tiempo se hace de mayor tamafio, por o cual urge de su pronta reparacion.

El proyecto esta contemplado en presupuesto Municipal y cuenta con la legalidad necesaria
para la ejecucion del mismo.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a realizar
para LA MUNICIPALIDAD DE SAN MANUEL CORTES el proyecto que se indica en CONTRATO
POR SERVICIOS DE MANO DE OBRA “REPARACION DE 200 METROS CUADRADOS DE
NCALLE ADOQUINADA EN EL BARRIO EL CENTRO DE SAN MANUEL, CORTES”. De
§\ conformidad con Especificaciones, Disposiciones Especiales, y Convenios Suplementarios anexos al
Q\, Contrato. Tales documentos estan descritos en la Glausula VI del presente contrato, los cuales
debidamente firmados e identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de este Contrato.
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CLAUSULA [I: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este contrato, la

Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

Plazo: El Contratista deberé iniciar los trabajos a més tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccion y se compromete y obliga a terminar la
ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo no mayor a Veinte y Cinco (25) dias contados
a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por el
GOBIERNO LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa
de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en las cantidades de
obra del proyecto, el plazo incrementado estard de acuerdo a un programa de trabajo, y la
ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.

CLAUSULA ill: PRECIOS DEL CONTRATO:
LA MUNICIPALIDAD pagara al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por LA MUNICIPALIDAD y aplicadas a las cantidades de obra como

aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro
de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:



CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

TR T 2 {  Precio
Ne. Descripcién Unidad Cantidad Unitario Total Lps.

Reparacion de 200 Metros

Cuadrados de Calle Adoquinada| METROS
' len Barrio EI Centro de San|CUADRADOS| 200 | LPS.170.00 | 3400000
Manuel, Cortes.

TOTAL LPS. 34,000.00

Teniendo las siguientes actividades:

Remover el Adoquin.

Limpieza de Adoquin.

Extraccion de Material Suelto.

Preparacion del 4rea a Reparar.

Relleno con Material Selecto y Compactacion del Terreno.
Tendido de Arena Para Fijado del Adoquin.

Colocacion de Adoquin.

Fraguado con Arena.

A NENE NN NN

CLAUSULA [V: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de TREINTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (LPS. 34,000.00) y queda convenido que el pago de la cantidad antes mencionada se hara

en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante estimaciones de pagos en comun
acuerdo con el contratante.

CLAUSULA V: MANO DE OBRA

El contratista pondréa a disposicién mano de obra calificada con experiencia en el desarrollo de esta
labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los siguientes

\\\documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral del mismo,

N
~

§\\ tal como si estuvieran individualmente escritos en &l:

. Cualquier suplemento de este contrato.
. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar. .
. Propuesta econémica para ejecucién del proyecto (COTIZACION).

1
2
3
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.
5. La Orden de Inicio

S

eran nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

Haciendo la observacion que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le debe retener
el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esta establecido en las leyes vigentes

del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta la constancia de Pagos a Cuenta
del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no efectuaremos dicha retencion.

CLAUSULA Vii: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato, pagara a
La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente, aprobadas por el Congreso Nacional;

salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado por la supervisién del Departamento de
Obras Publicas.
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CLAUSULA Viii: SUPERVISION

La Supervisién de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento de Obras
Publicas.

CLAUSULA IX: DEL PERSONAL:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la correcta
ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar
la calidad de la misma. La Direccién podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no
demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en el desempefio de su labor
y el Contratista debera sustituirlo.

b. El contratista deber4 mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras de este

contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario para el debido
cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA X: FUERZA MAYOR:

Por Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista incluyendo,
pero no limitdndose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de otros contratistas en la
ejecucion de los trabajos encomendados por LA MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido ylo cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiguen. En tal caso LA
MUNICIPALIDAD hara una liquidacién de los trabajos realizados a la fecha y podra autorizar tanto
una ampliacion de contrato de conformidad con lo estipulado en la Clausula Xl o procedera a pagar
al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA XI: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras y en consecuencia todo
lo relacionado a la ejecucion del proyecto estara sometido a dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, subcontratara, o hara otras disposiciones
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho, reclamos y obligaciones

del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito
con LA MUNICIPALIDAD.

§ CLAUSULA Xii: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por terminados los
trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante comunicacion escrita al Contratista
indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo

con la informacién que se dé en la comunicacion y no perjudicara ninglin reclamo anterior que la
Direccién pudiera tener contra el Contratista.

Al recibir la mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente descontinuara, a menos que
la comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades
0 suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia
LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por terminado el
Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el Contratista.

CLAUSULA XIil: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LA MUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del

contratista para proseguir la ejecucién de la obra contratada, por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes:



a. En caso de evidente negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido a la
insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios para cumplir con
el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la conclusién de la obra

en el plazo establecido en este Contrato. La negligencia se comprobaré con el dictamen de
unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por

ofras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Siel Contratista es declarado en quiebra.

d. Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en
la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, cuando el monto del
embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales o, el Contratista da muestras
de incapacidad financiera que a juicio de la Direccién incidan en el avance normal de las
obras.

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la

diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su

terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le
conceda.

El Contratista podré solicitar la rescision o cancelacién de este Contrato o suspender

temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si LA

MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones, por un plazo de

treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacién a la UNIDAD DE OBRAS

PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que

se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo.

CLAUSULA XIV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances de las

cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EI CONTRATISTA, aprobados por
CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras Publicas.

CLAUSULA XV: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL

El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la UNIDAD DE
OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccién de la misma dentro del Término de DOS (2)
dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los trabajos estuvieran
ejecutados a su satisfaccién, el supervisor rendira un informe pormenorizado dentro de
los DOS (2) dias después de la inspeccion final.

2. RECEPCION:

La recepcién del proyecto se hard mediante acta firmada de comun acuerdo por ambas

partes, en consecuencia, serd la unidad de obras publicas la responsable de realizar el
proceso de recepcion de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el presente

Contrato de Construccién en Municipio de San Manuel Cortés a los 18 dias del mes de JUNIO del DOS MIL
VEINTE.

ANGEL ABEL NAJAR VASQUEZ
CONTRATISTA

€
REYNOLD ARTYRO GASTRO
ALCALDE MUNIGIPAL



CONTRATO DE MANO DE OBRA Y SUMINISTRO DE MATERIALES
FUNDICION DE 389 MTS2 DE LOSA (PISO) CON RELLENO DE MATERIAL
SELECTO COMPACTADO Y CONFORMADO, LEVANTAMIENTO DE 17 MTS2 DE
CULATA , 178 MTS2 DE REPELLO RUSTICO EN PAREDES DEL CENTRO
COMUNAL DE COL. REYES CABALLERO, SAN MANUEL,CORTES.

MSMC-OP-17-2020

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por parte de la Municipalidad de San
Manuel cortés el Licenciado Reynold Arturo Castro Castro con namero de identidad
0509196500127, en calidad de Alcalde Municipal a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y por otra parte EL SR. ANGEL NOHE HERNANDEZ PADILLA con
nimero de identidad 1501-1979-00936, a quien en adelante se le denominara
CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el presente CONTRATO DE MANO DE
OBRA Y SUMINISTRO DE MATERIALES “FUNDICION DE 389 MTS2 DE LOSA
(PISO) CON RELLENO DE MATERIAL SELECTO COMPACTADO Y
CONFORMADO, LEVANTAMIENTO DE 17 MTS2 DE CULATA , 178 MTS2 DE

REPELLO RUSTICO EN PAREDES DEL CENTRO COMUNAL DE COL. REYES
CABALLERO, SAN MANUEL,CORTES?”.
De conformidad con las estipulaciones siguientes:

ANTECEDENTES:

e De conformidad a los Art. 11 inciso 15, Art.13 de la ley de municipalidades, y el
Reglamento de la misma, (Seccién A) Art. 21 ley de contratacién del estado.

e Actualmente El Centro Comunal esta en proceso de construccién mismo que
demandan el proyecto FUNDICION DE 389 MTS2 DL LOSA (PISQO) CON
RELLENO DE MATERIAL SELECTO COMPACTADO Y CONFORMADO,
LEVANTAMIENTO DE 17 MTS2 DE CULATA , 178 MTS2 DE REPELLO
RUSTICO EN PAREDES DEI, CENTRO COMUNAL DE COL. REYES
CABALLERO, SAN MANUEL,CORTES. Con la finalidad de entregar a la
comunidad un lugar que sirva de uso para eventos sociales.

¢ Elproyecto esta contemplado en presupuesto Municipal y cuenta con la legalidad
necesaria para la ejecucion del mismo.

CLAUSULA I: TRABAJO REQUERIDO:

El Contratista con elementos suficientes que suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a
construir para el Gobierno el proyecto que se indica en: CONTRA'TO DE MANO DE OBRA Y
SUMINISTRO DE MATERIALES “FUNDICION DE 389 MTS2 DE LOSA (PISO) CON
RELLENO DE MATERIAL SELECTO COMPACTADO Y CONFORMADO,
LEVANTAMIENTO DE 17 MTS2 DE CULATA , 178 MTS2 DE REPELLO RUSTICO EN
PAREDES DEL CENTRO COMUNAL DE COL. REYES CABALLERO, SAN
MANUEL,CORTES”. De conformidad con Especificaciones, Disposiciones Especiales, vy
Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula

X del presente contrato, los cuales debidamente firmados e identificados en otra forma por ambas
partes, forman parte de este Contrato.

CLAUSULA II: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. Orden de Inicio: Las partes acuerdan aceptar como vélida para los efectos de este contrato, la
Orden de Inicio librada por UNIDAD EJECUTORA.

Plazo: El Contratista debera iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias
siguientes a la fecha de la orden de inicio emitida por la Direccién y se compromete y obliga a
terminar la ejecucion de la obra contratada dentro de un plazo de Setenta y Cinco (75) DIAS
contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio y estara sujeto a extensiones autorizadas por
el GOBIERNO LOCAL, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por
causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento en las
cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo a un programa de
trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto.



CLAUSULA Iil: PRECIOS DEL CONTRATO:

El GOBIERNO LOCAL pagaré al Contratista por las obras objeto de este Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por el GOBIERNO LOCAL y aplicadas a las cantidades de obra

como aproximada y sujeta a las variaciones establecidas en el Contrato, de conformidad con el
Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:

CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

1 - T ]
N® | Actividad Umda?l 4 Contidad Meano de Obra
Medida
1 | Levantamiento y Repello de Culata de
Enfrente con bastones de hierro de MTS2 17
3/8
2 | Sellado de tabique con bloque de 6 MTS2 10
entre el espacio del techo y la pared.
3 | Repello Rustico de Paredes MTS2 178
Lps. 47,000.00
4 | Relleno Con  Material Selecto Mts3 30
Compactado Y Conformado.
6 | Fundicién de 389 Mts2 de Piso. MTS2 389
SUMINISTRO MATARIALES Lps.82,900.00
TOTAL Lps.129,900.00

CLAUSULA IV: MONTO DEL CONTRATO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de CIENTO VEINTE Y NUEVE MIL
NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 129,900.00) y queda convenido que el pago
de la cantidad antes mencionada se hara en Lempiras, moneda oficial de la Repliblica de
Honduras, mediante estimaciones de pagos en comun acuerdo con el contratante.

CLAUSULA V: CALIDAD DE LOS MATERIALES Y MANO DE OBRA
El contratista pondré a disposicion lo materiales de mejor calidad utilizados en este tipo de
obra y mano de obra calificada con experiencia en el desarrolio de esta labor.

CLAUSULA VI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO:
El Contratista se obliga a efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los

siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte
integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él:

1. Cualquier suplemento de este contrato.

2. Las especificaciones Generales del trabajo a realizar.

3. Propuesta econémica para ejecucién del proyecto (COTIZACION).
4. Documentos generales del contratista a desarrollar el proyecto.

5. La Orden de Inicio

S

erén nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta disposicion.

Haciendo la observacién que del total a pagar al contratista por la obra terminada se le
debe retener el 12.5% correspondiente al impuesto sobre la renta que esté establecido
en las leyes vigentes del pais, con la salvedad que si la Empresa (contratista) Presenta

la constancia de Pagos a Cuenta del Servicio de Administracion de Rentas (SAR), no
efectuaremos dicha retencion.

CLAUSULA VII: GARANTIAS

El Contratista se compromete a proporcionar a favor de la Municipalidad tres garantias: a)
Garantia por anticipo de fondos (20%) equivalente al 100% del valor recibido, si aplica. b)
Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente al 15% del valor contratado, con una
vigencia de 4 meses. ¢) Garantia de Calidad de Obra, por valor equivalente al 5% del valor



contratado, con vigencia de un afio, contado a partir de la fecha de recepcién final del
proyecto. Dichas Garantias podrén ser Garantias expedida por Institucién Bancaria,
Garantia Fianza expedida por Compafiia de Seguros.

CLAUSULA Vill: MULTA

En caso de que el Contratista no entregue la obra en el plazo establecido en este contrato,
pagara a La Municipalidad, por cada dia de atraso, la multa establecida en las
Disposiciones Generales del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica, vigente,
aprobadas por el Congreso Nacional; salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobado por la supervisién del Departamento de Obras Piiblicas.

CLAUSULA IX: SUPERVISION

La Supervision de la obra estara a cargo de La Municipalidad, a través del departamento
de Obras Publicas.

CLAUSULA X: DEL PERSONAL:

a. El Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico
necesario, para garantizar la calidad de la misma. La Direccidn podra solicitar al
Contratista el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas
costumbres y honradez en el desempefio de su labor y el Contratista debera
sustituirlo.

b. El contratista debera mantener un Superintendente para la ejecucion de las obras
de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que se considere necesario
para el debido cumplimiento de las obligaciones del contratista.

CLAUSULA XI: FUERZA MAYOR:

or Fuerza mayor se entenderan causas imprevistas fuera del control del Contratista
incluyendo, pero no limitdndose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, actos de

~otros contratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por LA

MUNICIPALIDAD, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, guerras, embargos sobre fletes, etc.

Este Contrato podra ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA
MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso
LA MUNICIPALIDAD hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y podra
autorizar tanto una ampliacién de contrato de conformidad con lo estipulado en la

Clausula XIll o procedera a pagar al Contratista la obra efectivamente ejecutada y los
gastos en que haya incurrido razonablemente.

CLAUSULA XIl: OTRAS OBLIGACIONES:

1. Este Contrato estad sometido a las leyes de la Reptblica de Honduras y en

consecuencia todo lo relacionado a la ejecucién del proyecto estara sometido a
dichas leyes.

El CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorara, subcontratard, o hara otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derecho,
reclamos y obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos
que tenga el consentimiento escrito con LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA Xil: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por
terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante
comunicacion escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacion. Dicha
terminacién se efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la



comunicacion y no perjudicara ninglin reclamo anterior que la Direccion pudiera tener
contra el Contratista. ¢

Al recibir la mencionada comunicacién, el Contratista inmediatamente descontinuara, a
menos que la comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los pedidos de
materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia

LA MUNICIPALIDAD a su juicio podré reembolsar al Contratista todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en que

se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por
el Contratista.

CLAUSULA XIV: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. LAMUNICIPALIDAD podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho
del contratista para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas
estipuladas en las leyes y ademas por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia del Contratista en Ia ejecucioén de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad
para asegurar la conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato.
La negligencia se comprobara con el dictamen de unidad de obras publicas.

b. Si ejecuta los trabajos en forma inadecuada, si interrumpe la continuacion de la
obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

c. Siel Contratista es declarado en quiebra.

d. Sise le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se
usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado,
cuando el monto del embargo le impida cumplir con sus obligaciones contractuales
o, el Contratista da muestras de incapacidad financiera que a juicio de la Direccion
incidan en el avance normal de las obras.

e. Si dejara de cumplir con cuales quiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato.

f. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o

totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo

aprobado y asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o

cualquier ampliacién que se le conceda.

El Contratista podra solicitar la rescisién o cancelacién de este Contrato o suspender

temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte

si LA MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones,
por un plazo de treinta (30) dias o mas, a partir de la fecha de su presentacion a la

UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, excepto cuando la falta de pago se debe a causas

imputables al Contratista o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo.

CLAUSULA XV: PAGOS

La MUNICIPALIDAD revisara antes de efectuar cada pago, los certificados de avances
de las cantidades de trabajo ejecutado, los que seran preparados por EI CONTRATISTA,

aprobados por CONTRATANTE mediante informe autorizado por la Unidad de Obras
Publicas.

CLAUSULA XVI: INSPECCION FINAL Y RECEPCION:
1. INSPECCION FINAL
El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la obra esté terminada a la
UNIDAD DE OBRAS PUBLICAS, ésta hara una inspeccién de la misma dentro
del Término de DOS (2) dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el
aviso y si los trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor



rendira un informe pormenorizado dentro de los DOS (2) dias después de la
inspeccion final.

2. RECEPCION:

La recepcién del proyecto se hara mediante acta firmada de comdn acuerdo
por ambas partes, en consecuencia, serd la unidad de obras pablicas Ia
responsable de realizar el proceso de recepcion de la obra.

En fe de lo cual, manifestando aceptacion expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos

el presente Contrato en el Municipio de San Manuel Cortés a los 21 dias del mes de FEBRERO
del DOS MIL VEINTE.

AR
ANGEL NOHE HERNANDEZ PADILLA
CONTRATISTA




